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Ens dius alguna paraula 
o expressió típica del teu 
país? En saps la traducció 
al català?

A Hondures diem molt 
sovint “cheque” que 
vol dir que tot està bé 
i és un expressió molt 
típica.

Quina paraula del català 
vas aprendre primer?
Coses bàsiques: Bon 
dia, bona tarda, fi ll, 
dona, home, bona nit... 
Bon dia i adéu

Quina és la teva paraula 
preferida del català?

Les  maduixes, perquè 
és la meva fruita pre-
ferida. 

Curiositat lingüística

Nom
Rosa Lídia Mendoza

De quin país ets?

D’Hondures del De-
partamento Francisco 
Morazán.
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D’on ets? 
D’Hondures del Departamento 
Francisco Morazán.

Com va ser l’arribada a Catalunya?
Va ser tota una experiència perquè 
mai havia viatjat tan lluny del meu 
país i la meva família.

Per què vas escollir Ripollet per 
viure? 
Per amor, perquè la meva parella ja 
vivia aquí. És de Madrid però vivia 
a Catalunya i ara tenim un fi ll molt 
maco.

Què t’agrada de la ciutat?
M’agrada Ripollet perquè és molt 
tranquil i m’agrada l’amabilitat de 
la gent. 

Per què estudies català?
Perquè crec que com més llengües 
parles, millor. I per integrar-me en 
aquesta cultura que m’ha acollit.

És fàcil parlar català al carrer? On 
el poses en pràctica? 
Per a mi encara no ho és gens. Però  
practico  a classe i a casa meva.

Quines llengües parles?
La meva llengua materna és el cas-
tellà i, ara parlo, una  mica de català.

Què en penses, dels catalans?
Crec que són persones molt fami-
liars, amables i treballadores. Jo 

he tingut sort i he conegut bona 
gent.

Què trobes a faltar del teu país?
Buf... trobo a faltar moltes co-
ses:  la família, els meus fi lls i 
també el menjar típic. n

“Crec que com més llengües 
parles, millor. Estudio català 
per integrar-me en aquesta 
cultura que m’ha acollit.”


